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INTRODUCCION

1.  El Consgjo Econdmico y Socia, en su resolucion 1993/34, seccion |11, pidi6é a Secretario General que
procediese alarecopilacidn de datos mediante encuestas, prestando atencidn en un principio, entre otras cosas, alas
Reglas Minimas para el Tratamiento de los Reclusos'. De conformidad con la solicitud antedicha, la Division de
Prevencion del Ddlito y Justicia Pena eabor6 un proyecto de cuestionario sobre € uso y la aplicacion de las Reglas
Minimas parae Tratamiento de los Reclusos, sometido ala consideracion de la Comision de Prevencion del Delito
y Jugticia Pend en su tercer periodo de sesiones. El cuestionario recoge los criterios expresados por la Comision en
sustres periodos de sesiones Ultimos, especialmente el de que para comprender afondo € uso y laaplicacion de las
Reglas Minimas, habia que partir de unainformacion exacta, comparable y cuantificable sobre la aplicacion préctica
delas Reglas, con inclusion de informacidn sobre lamanera de que los regimenes carcelarios hacen frente amdiltiples
agpectos concretos de lavidaen lacéred y delaadminigtracion de prisiones. En consecuencia, e Consglo Econémico
y Social, en su resolucién 1994/18, aprob6 el cuestionario que contenia preguntas mas detalladas, diferenciadas
y meticulosamente concebidas.

2. El presente informe contiene un resumen de las respuestas recibidas de 72 paises’. Asimismo se recibieron
respuestas de la Santa Sede y de dos organizaciones no gubernamentales, a saber, Penal Reform International, que
suministré informacion sobre el uso y la aplicacion de las Reglas Minimas en Uganda, y la Comision Andina de
Juristas, que informo sobre la aplicacion de las Reglas en Bolivia, Chile, Colombia, Ecuador, PerGy Venezuela

3. Con anterioridad, el Secretario General presentd informes quinquenales sobre la aplicacion de las Reglas
Minimas para el Tratamiento de Reclusos a congresos de las Naciones Unidas sobre la prevencién del delitoy €
tratamiento del delincuente”™. El Ultimo de esos informes, presentado a Octavo Congreso de las Naciones Unidas
sobre Prevencion del Ddlito y Tratamiento del Delincuente (A/CONF.144/11), actualiza lainformacién sobre el uso
y laaplicacion delas Reglas durante € periodo 1985-1989, a partir de 49 respuestas recibidas de los Gobiernos. La
edtructura de los informes anteriores tenia por objeto facilitar informacién sobre la evolucién general del tratamiento
de los reclusos, con inclusién de una exposicién global de los principios generales de los métodos y servicios
penitenciarios en los Estados Miembros.

" Alemania, Arabia Saudita, Armenia, Australia, Barbados, Belarus, Bélgica, Camer(in, Colombia, Costa Rica,
Cote d'lvoire, Croacia, Chile, China, Chipre, Dinamarca, Elovaquia, Espaia, Estados Unidos de América, Ex
Republica Yugodava de Macedonia, Federacion de Rusia, Filipinas, Finlandia, Francia, Grecia, Haiti, Iran
(Republica Idamica del), Irag, Irlanda, Idas Marshall, Isradl, Itaia, Jamaica, Japdn, Jordania, Letonia, Libano,
Liechtenstein, Luxemburgo, Malasia, Malawi, Mdta, Marruecos, Mauricio, México, Mongolia, Myanmar, Paises
Bajos, Pakistén, Papua Nueva Guinea, Peru, Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Republica Arabe Siria, Replblica Checa, Republica de Corea, Rumania, San Marino, Singapur, Sri Lanka,
Sudéfrica, Suecia, Suiza, Tailandia, Tayikistan, Tonga, Turquia, Ucrania, Vanuatu y Venezuela.

" Véase el documento de trabajo preparado por la Secretaria sobre las Reglas Minimas Uniformes para el
Tratamiento delos Reclusosy las Ultimas innovaciones en e campo correccional (A/CONF.43/3); el documento de
trabajo preparado por la Secretariapor € tratamiento del delincuente, bajo custodia o en la comunidad, con especia
referencia a las Reglas Minimas (A/CONF.56/6); el documento de trabajo preparado por la Secretaria sobre la
aplicacion de las Reglas Minimas Uniformes para d Tratamiento de los Reclusos (A/CONF.87/11y Add.1), y €
informe del Secretario General sobre la aplicacion de las Reglas Minimas (A/CONF.121/15y Add.1).
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4.  Enprincipio, lacomparacion de los datos analizados en el presente informe con |os resultados obtenidos en
los anteriores deberia revelar tendencias mundiales generales. Sin embargo, la diferencia de enfogque contenido del
nuevo cuestionario, asi como e hecho de que solo haya contestado a ambas encuestas un 43% de los paises
requeridos, limitala posibilidad de las comparaciones.

I.RESULTADOSDE ESTUDIO

A. NUmero de personas privadas de libertad

5. Casi todos los paises facilitaron informacion sobre el nimero de personas internadas en establecimientos
penales, tanto si se trataba de detenidos en prision provisional como de reclusos en virtud de sentenciafirme o de
personas internadas por otros motivos. En el cuadro 1 figura un resumen de la informacion recibida. Las cifras
correspondientes a los afios 1986 y 1990 figuran en el informe provisiona preparado por |a Secretaria sobre los
resultados del Cuarto Estudio de las Naciones Unidas sobre tendencias delictivas, y funcionamiento de los sistemas
dejusticia penal (A/CONF.169/15, cuadro 9)". En muchos paises, la poblacion carcelaria ha seguido en aumento,
apesar de que cada vez se confie mas en la aplicacién de medidas aternativas, y también como consecuencia del
alto indice de criminaidad.

B. Registro, separacion de categoriasy clasificacion

6.  Casi todos los paises encuestados hicieron saber que, de conformidad con la Regla 7, en todo lugar donde
hubiere detenidos existiaun libro de registro encuadernado, que incluiainformacion sobre laidentidad de todos los
reclusos, los motivos de su detencion y la autoridad que lo dispuso, asi como €l diay lahora de su ingreso en prision
y de su sdida. Asimismo hicieron saber que no se admitia a nadie en unaingtitucion carcelaria sin una orden vélida
de prision, cuyos pormenores se hubiesen consignado previamente en el registro. Sin embargo, Barbados e Irlanda
informaron que las fechas deingreso en prison y de puesta en libertad se consignaban, pero no lahora. Belars hizo
saber que en lugar de un libro de registro se utilizaba un fichero. Australia, los Paises Bajos y Sudéfrica comunicaron
gue habian informatizado € registro. Los Estados Unidos hicieron saber que la Direccion Federd de Prisiones
conservaba fichas de todos los reclusos en un registro central.

7.  Casi todos los paises comunicaron que reclusos y reclusas estaban o bien internados en establecimientos
diferentes o, cuando |o estaban en un centro para ambos sexos, |a parte del edificio destinada alas mujeres estaba
completamente separada (Regla 8 @). El Camertiny Dinamarca informaron que frecuentemente, aungue no siempre,
reclusos y reclusas estaban separados, en Cameruin por razones econdmicasy en Dinamarca habida cuenta de las
ventgas de este Sstema. EI Cameran preveia reformas para un futuro proximo. Alemaniainformo que e principio
de la separacidn de sexos podia mitigarse para que los reclusos participasen en medidas de tratamiento. Israel, asu
vez, informé que la segregacion era habitual, pero que a veces los reclusos de ambos sexos se encontraban en el
mismo recinto por motivos de asistenciamédica, asesoramientos sicoldgico y rehabilitacion de toxicdmanos. Suecia
informd que, por falta de recursos y por considerar que otros sistemas presentaban ventagjas, la segregacion se
aplicaba habitua mente, pero no siempre. Estados Unidos informé que en la misma planta de la carcel podia haber
una dependencia especia para internar reclusos conflictivos de ambos sexos, los cuaes, sin embargo, estaban
separados. Para un futuro préximo se preveian reformas en este campo. Haiti informé que por dificultades
econdmicas la segregacion de reclusosy reclusas tenia caracter excepciond.

Cuadro1

Total de personasdetenidas al 31 de diciembre de 1993

"V éase también e documento A/CONF.56/6, anexo II.
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(o fechalo méas proéxima posible)
Numero dereclusos
Detenidos en prision Reclusos que cumplen por 100.000
Pais preventiva condena Otros Total habitantes
Alemania 21785 34679 3502 59 966 77,43
Arabia Saudita 7939
Armenia 1912 3442 5364 143,73
Austraia 2397 15414 10 17 821 100,91
Barbados 110 528 628 237,88
Belaris 10 507 31593 42100 413,23
Bélgica 2589 3711 1120 7420 74,13
Camertin 8963 8942 325 18 230 145,58
Colombia 16 331 12 070 150 28 551 79,42
CostaRica 538 2922 145 3605 112,69
Cotéd'lvoire 3162 9028 25 12 215 91,73
Croacia 658 1648 2 306 51,12
Chile 10 029 8176 1773 19 978 144,63
Chipre 159 5 164 20,87
Dinamarca 860 2265 70 3195 61,57
Eslovaguia 1903 5372 7275 136,80
Estados Unidog’ 4587 70 765 10218 85570
Ex Republica Y ugosiavade
Macedonia 225 953 1178 55,59
Federacion de Rusia 239 802 674 000 913 802 618,44
Filipinas 17 932 17 932 35864 54,63
Finlandia 243 3079 3322 65,56
Francia 21949 31114 53 063 92,48
Grecia 2091 4777 16 6884 66,80
Irén (Reptblica lsidamica del) 25248 76 553 101 801 158,65
Irlanda 118 1894 2012 56,47
Islas Marshall 10 34 112 156 300,00
Israel 465 5815 6 280 119,48
Italia 25497 24 851 1348 51 696 90,60
Jamaica 1320 2206 567 4093 169,76
Japon 39 220 118
Jordania 1568 2181 3749 75,95
Letonia 3161 6 296 9 457 365,70
L ibano 2443 1337 3780 134,71
Liechtenstein 4 5 9 30,00
L uxemburgo 162 254 2 418 110,00
Malasia 4981 13634 1235 19 850 103,18
Malawi 5 2383 2297 4685 5129
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Numero dereclusos
Detenidos en prision Reclusos que cumplen por 100.000
Pais preventiva condena Otros Total habitantes
Malta 74 117 2 193 53,46
Marruecos 12 365 25076 2626 40 067 153,70
Mauricio 255 671 926 84,88
Mongolia 800 5285 6 085 262,51
Myanmar 10 947 42 248 53 195 119,28
Paises Bajos 2944 2980 2010 7934 51,86
Pakistén 48 500 23 400 1050 72 950 59,40
Portugal 3850 7402 11 252 114,07
Qatar 187 340 527 94,28
Reino Unido 8400 36 826 531 45757 78,63
Republicade Corea 23990 31169 55 159 125,20
Repuiblica Checa 7810 8 757 16 567 160,41
Rumania 19 425 21816 2749 43990 193,32
San Marino 3 2 1211 5 20,83
Singapur 295 5767 298 7273 253,06
Sri Lanka 5472 5823 371 11 666 66,21
Sudé&frica 21 540 92 209 114 047 287,57
Suecia 1043 4418 5461 62,68
Suiza 1851 4040 2209 5891 84,91
Tailandia 18 046 73397 93 652 159,86
Tayikistan 955 3248 4203 72,88
Tonga 5 80 85 86,73
Turquia 18 766 15589 34 355 57,04
Ucrania 38 693 121 899 160 592 307,77
Uganda® 15127 3952 19 079 95,68
Vanuatu 102 109 5 216 246,06
Venezuela 14 663 7857 680 23200 112,01

2L as cifras correspondientes a Uganda fueron proporcionadas por una organizacion no gubernamental.

° Prisiones federales Ginicamente.
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8. L os detenidos jovenes estaban siempre completamente aislados de los reclusos adultos en las dos terceras
partes de los paises que han contestado a cuestionario. En la cuarta parte restante, la segregacion era Unicamente
habitual; en Camerln, Sueciay Venezuela tenia carécter excepcional, y en Vanuatu, la segregacion nunca se ha
aplicado (Regla8 d)). Lamayoriadelos paises en los que la segregacién no siempre se aplica han explicado que ello
se debe afatade recursos, pero otros dijeron que se hacia asi por estar convencidos de que a veces hay ventgjas en
no aidar alos presos jovenes por completo de los presos adultos. Por giemplo, Dinamarca dijo que era muy exiguo
€l nimero de presos juveniles en centros destinados primordia mente a los adultos (de 5 a 10 por cada centro) y a
esto sedebia el que no se aplicarala segregacion arajatabla. En las carceles de régimen abierto de Dinamarca, los
reclusos jovenes podian estar junto con los adultos s se estimaba que eso les beneficiaba. En Suecia, asimismo, una
combinacion de motivos econdmicosy creenciaen las ventgjas de lano segregacion fueron los motivos aducidos para
gue la segregacion tuviera carécter excepcional. En el Reino Unido (Inglaterra'y Gales) solo en determinadas
circunstancias se autorizaba la mezcla de presos jovenes y adultos. La mezcla de reclusas jévenesy adultas tenia
caréacter regular, ya que se ha demostrado que ambos grupos de reclusas se beneficiaban de ello. En los Estados
Unidos, los delincuentes juveniles podian ser internados en la galeria de adultos a partir delos 21, s no objetaba el
juez y s €l tradado no interferia con la programacion. Camerdn, Irlanday Sueciainformaron gque tenian reformas
previstas para un futuro préximo.

9. Laedad alaque los recursos jovenes se consideraban reclusos adultos era la de 18 afios en més de lamitad
delos paises que han contestado y 21 afios en un cuarta parte aproximadamente. Otros paises comunicaron que €
limite de edad era 16, 17, 19 6 20 afios, y que € criterio variaba en diversas partes de su territorio.

10. Losdetenidos en prison preventiva estaban completamente aid ados de los reos que cumplian condenaen més
delamitad de los paises encuestados (Regla8 b)). Esta préctica se solia seguir en otros paises, menos en Colombia,
Dinamarca, Francia, € Reino Unido (Inglaterray Gales) donde tenia carécter excepcional, y en Haiti, Islas Marshall,
Vanuatu y Venezuela, donde nunca se ha seguido. Estados Unidos informo que lalegidacion nacional requeriala
separacion de los detenidos en prision preventiva en lamedida de lo posible, segiin lafinalidad, la estructuray €
funcionamiento del correspondiente centro carcelario. La mayoria de los paises en los que |os reclusos en prision
preventivano estaban completamente aislados de los demas, procedian de este modo por dificultades econdmicas.
Barbados, Camerdn, Irlanda, Luxemburgo, Reino Unido (Inglaterray Gales) y Venezuela tenian reformas previstas
para un futuro préximo. Algunos paises que, por falta de medios, no mantenian aislados de los demaés reclusos alos
detenidos en prisidn preventiva, formularon observaciones complementarias; Australia hizo saber que € individuo
estaba mejor atendido a veces s no se le segregaba; Dinamarca comunico que, para aprovechar a maximo la
capacidad de lacarcd, losreos condenados por penas de corta duracion estaban juntos con los detenidos en prision
preventiva y la segregacion era excepciond; los Paises Bajos, en que la segregacién de los presos en prision
preventiva era habitual, comunicaron sin embargo que les resultaba ventaj0so tener juntos a éstos con presos que
cumplian condenas muy cortas; € Reino Unido (Inglaterray Gales) comunico que la segregacion tenia caracter
excepcional, pero que los presos en los que no habia recaido sentenciatenian derecho a negarse a convivir con los
condenados por sentenciafirme.

11. Enmasdelamitad de los paises encuestados, |as reclusas estaban asistidas y vigiladas exclusivamente por
funcionarias de su propio sexo (Regla 53 3)); en la cuarta parte restante, ésa erala préctica habitual, mientras que
en diez paises esa préctica se seguia excepcionalmente 0 no se seguia en absoluto. Siete de estos diez (Alemania,
Augtrdia, Dinamarca, Edovaguia, Finlandia, Irlanda, Paises Bgjosy € Reino Unido (Inglaterray Gales) y también
la Republica Checa y Suiza consideraban que € hecho de que las reclusas no estuvieran asistidas y vigiladas
exclusivamente por funcionarias de su sexo ofrecia sus ventgjas. Alemania comunico que durante mucho tiempo las
mujeres habian podido recibir |os cuidados de sicdlogos, médicos y asistentes sociales de sexo masculino y que ahora
esto también era posible en lo referente a cargo de director de lacéarcel y alaasistenciay vigilanciainmediatas de
las reclusas. Esto se hacia para proceder con lamaxima normalidad posible en lavida de lacércel, (en comparacion
con lavidaen € exterior). Irlanda menciond laimportancia a este respecto de lalegislacion sobre € empleo igual
de ambos sexos. Los Paises Bgjos, Sueciay € Reino Unido (Inglaterray Gales) y Estados Unidos sefidaron que los
cacheos sdlo podian ser practicados por funcionarias. Algunos paises (por gjemplo, Cote d'lvoire, Liechtenstein
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y Tayikistén) sefialaron que la aplicacion de esta Regla estaba dificultada por a escasez de funcionarias. Los dos
Ultimos paises y CamerUin tenian reformas previstas para un futuro proximo.

12. Mésdelastres cuartas partes de los paises encuestados comunicaron que todos | os reclusos tenian derecho
aponer en e acto en conocimiento de sus familias su detencidn o su traslado a otro centro penitenciario (Regla 44
3)) y que esa Reglase gplicaba siempre. Otros paises comunicaron que esa Regla se solia aplicar, pero no siempre.
Estados Unidos autorizaba al recluso aque, en el momento de ingresar en prision, telefonease a su familia. En caso
de traslado, sin embargo, a los reclusos se les podria notificar €l lugar de destino, pero no el dia ni la hora. En
Cameriin y Venezuela sdlo se aplicaba por via excepcional. Ello se debia a motivos econémicos 'y se esperaba
introducir reformas. En la Federacion de Rusiay en Singapur, incumbia a la administracién la obligacién de notificar
alasfamilias a este respecto.

C. Alojamiento, higiene personal, camay comida

13.  Unasextaparte delos paises encuestados comunicaron que | os reclusos siempre ocupaban para dormir celdas
o cuartos individuales durante la noche (Regla 9 1)). Una cuarta parte de los paises dijeron que esta préctica era
habitua, pero la mayoria de ellos no sefialaron que por dificultades econdmicas no se la podia aplicar plenamente.
Més de lamitad indicaron que muy pocas veces 0 nuncalas celdas 0 cuartos estuvieron ocupadas por un solo recluso.
Una vez mas se adujeron dificultades econémicas en la mayoria de los casos. Sin embargo, Australia, Bélgica,
Croacia, Mdasiay Turquia comunicaron que consideraban beneficioso el que los reclusos no estuvieran aislados
en celdas o cubiculos.

14. Los reclusos que compartian e mismo aojamiento siempre fueron cuidadosamente seleccionados
y reconocidos como aptos para convivir entre ellos, en més de lamitad de |os paises encuestados que disponian de
ese tipo de alojamiento (Articulo 9, 2)), y esta practica se seguia habitualmente casi por doquier. Sin embargo,
Colombia, Haiti, Tayikistan y Venezuela comunicaron que esta Regla se aplicaba sblo en circunstancias
excepcionales 0 nunca. En Estados Unidos, €l personal examinaba las fichas de los reclusos para que los que tenian
antecedentes incompatibles (por gemplo, religion, pandillas) no fueran destinados a los mismos cubiculos o celdas.
Haiti observd que esto se hacia por dificultades econémicas; Tayikistan dijo que una préctica distinta presentaba
sus ventgjas. Venezuela esperaba reformas en un futuro préximo.

15. Sepidio aaguellos paises que aojaban alos reclusos en dormitorios que indicasen la cifra maxima de reclusos
aojados en laactudidad en esetipo delocal. En més de latercera parte de | os paises habia mas de 40, mientras que
en la cuarta parte restante no habia més que 10 (véase € cuadro 2).

Cuadro 2

Ciframaxima dereclusos actualmente alojados en un dor mitorio

NUmero de reclusos NUmero de paises
No més de 10 13
Mas de 10 pero menos de 20 9
Mas de 20 pero menos de 30 6
Mas de 30 pero menos de 40 5
Mas de 40 19

16. Enunacuarta parte de los paises que alojan alos presos en dormitorios (Regla 9 2)), la superficie maxima
de esos locales no pasabalos 120 m? (véase € cuadro 3).
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Cuadro 3

Superficie maxima de los dor mitorios

Superficie del dormitorio (m?) NUmero de paises

40 0 menos 11
41-60 10
61-80 6
81-100 5
101-120 7
Mas de 120 14

17. LaRegla 10 establece que los locales destinados a |os reclusos, especia mente aguellos que se destinan al
aojamiento de los reclusos durante la noche, deberdn satisfacer las exigencias de la higiene, habida cuenta del clima,
particularmente en lo que concierne a volumen de aire, superficie minima, alumbrado, calefaccién y ventilacion.
Cercade lamitad de | os paises encuestados disponian de hasta 3m? de superficie, pero cinco paises dijeron disponer
demés de 10 m? (véase e cuadro 4). Cercade lamitad teniaun volumen de aire por recluso de menos de 10 m?, pero
seis paises dijeron tener més de 30 m? (véase & cuadro 5).

Cuadro 4 Cuadro5

Superficie por recluso Volumen deaire por recluso
Superficie por n? NUmero de paises Volumen por m? NUmero de paises
Hasta3 23 Hasta 10 25
3-5 15 11-30 23
6-10 13 31-50 3
11-15 4 Més de 50 3
Més de 15 1

18. Los cinco paises que dijeron disponer de més de 10 m? de superficie por recluso fueron Bélgica, Chile,
Liechtenstein, México y Replblica de Corea. Los seis paises que dijeron disponer de més de 30 m® de volumen de
aire por recluso fueron Armenia, Bélgica, Costa Rica, Jordania, Liechtenstein y Mauricio.

19. Latemperaturaen los locaes destinados a los reclusos nunca fue en genera inferior alos 15° ¢ 20° C. Sin
embargo, nueve paises comunicaron temperaturas minimas de 10° C (Australia, Chile, Isradl, Per(y Portugal) 6 5°
C (Colombia, Maawi, Sudafrica y la ex Republica Yugosava de Macedonia). La temperatura maxima fue
generamente de 25°, 30° ¢ 35° C. Sin embargo, CamerUin, Colombia, Haiti, Myanmar y Sudafrica notificaron que
podia llegar hasta 40° C. Los maximos extremos de temperatura se registraron por consiguiente en Colombia 'y
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Sudafrica (desde 5° a 40° C); en cambio s6lo se comunicd una variacion de 5° C en Armenia, Finlandia, Qatar y
Estados Unidos.

20. Lamayoriade |los paises comunicaron que todos los locales en que los reclusos tenian que vivir o trabajar
tenian ventanasy que todos estaban construidos de manera que entrase aire fresco (Regla 11 a)). Sin embargo, més
de la sexta parte dijeron que casi todos |os locales tenian ventanas y més de una cuarta parte dijeron que no todas
las ventanas estaban dispuestas de manera que permitieran la entrada de aire fresco. En Estados Unidos, la mitad
gproximadamente de | as ventanas estaban construidas de modo que permitieran la entrada de aire fresco. Las nuevas
instalaciones disponian de ventanas practicables, pero quedaba ala discrecion de los carceleros el equilibrio entre
laventilacion y d are acondicionado, Sin perder nunca de vista criterios de seguridad. En las Islas Marshall ninguno
de estos | ocal es disponia de ventanas. L os Paises Bgjos comunicaron que sélo una cuarta parte de las ventanas de
las carceles estaban construidas de manera que permitieran laentrada de aire fresco, pero que en todos |os demés
casos |os cuartos tenian aire acondicionado.

21. Andogamente, lamayoriade los paises comunicaron que todas las ventanas de los local es destinados a los
reclusos estaban condruidas para que estos pudiesen leer o trabgjar con luz natural (Regla 11 a)). Sin embargo, més
de una cuarta parte dijeron que casi todos estaban construidos de esta manera o |o estaban en su mayoria.

22. En cas todos los paises se disponia de luz artificial (Regla 11 b)). Sin embargo, no todos los reclusos
disfrutaban de ese servicio en Camboya, Cote d'lvoire, Haiti, Iran (la Replblicaldamica del), Jamaicay Pakistan.
Esos paises, asi como Letonia, laex Republica Y ugodava de Macedonia, Mongoliay Sudéfrica, comunicaron que
laluz artificial disponible no siempre eralo suficientemente intensa como para permitir lalecturay laescritura.

23. LaRegla13 requiere que lasinstalaciones de bafio y de ducha deberan ser adecuadas para que cada recluso
pueday searequerido atomar un bafio o duchaaunatemperatura adaptada a climay con lafrecuencia que requiera
lahigiene generd segin laestacidn y laregion geogréfica, pero por |0 menos unavez por semana en clima templado.
En cas todos |os paises | os reclusos tenian derecho atomar un bafio 0 una ducha a menos unavez ala semana, pero
no siempre con agua caiente. En la Republica Idamicadel Irén la frecuencia era menos de una vez por semang;
dependia del comportamiento de los reclusos en Mdasia y Pakistan (véase € cuadro 6). En circunstancias
excepcionales, algunos paises comunicaron que la frecuencia de ese derecho podria reducirse y aumentar las
posibilidades que e aguafuerafria; sin embargo, la mayoriade los paises indicaron que incluso en circunstancias
excepcionaes se mantendria la costumbre antedicha.
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Cuadro 6
Frecuencia del derecho atomar un bafio o una ducha
Frecuencia Con agua caliente Con agua que estaba fria
siempre 0 a veces

Menos de unavez por semana 1 -
Al menos unavez por semana 17 1
Al menos dos veces por semana 4 1
Al menos tres veces por semana 4 10
Al menos diariamente/a peticién del 18 11
interesado

Segln e comportamiento del recluso - 2

24. Entres partes delos paises encuestados cada recluso disponia siempre de camaindividual con ropade cama
propia(Regla19). En Chile, Costa Rica, Pakistan y Rumania habitualmente se proporcionaba camay ropa de cama,
pero las dificultades econdmicas impedian que esto se hiciera en todos los casos; en |sragl y Marruecos laropa de
cama siempre se facilitaba, pero muchos reclusos dormian en colchones en e suelo, como todos los reclusos de
Tailandia, donde dormir en un colchdn sobre el suelo es parte de la culturatradicional Thai. En algunos paises (por
gemplo, Camertin, Colombia, Cote d'lvoire, Haiti, Jamaicay Venezuela) sdlo en casos excepcionales o por no decir
nunca, sefacilitaban camasy ropa de cama. En la Republicalddmicade Irany en Irag laimposibilidad de facilitar
camay ropa de cama a todos los reclusos se achaco a falta de recursos. Los reclusos de Tonga habian de traer su
propiaropade cama. Se anunciaban reformas en e Camer(n, Haiti, Jamaicay Venezuela.

25. Maés de las tres cuartas partes de los paises comunicaron que todos los locales de los centros carcelarios
utilizados habitualmente por los reclusos estaban mantenidos adecuadamente y en perfecto estado de limpiezaen
todo momento (Regla 14). En otros paises, esto podia decirse de todas o casi todos |os establecimientos carcelarios
salvo en Colombia, donde sdlo se aplicaba a 50%.

26. LaRegla 20 1) requiere que todo recluso recibira de la administracion, a las horas acostumbradas, una
aimentacion de buena calidad, bien preparaday servida, cuyo valor nutritivo sea suficiente para el mantenimiento
delasalud y de sus fuerzas. Se notificd que esta regla se aplicaba en todos | os paises, aungue algunos dijeron que
la comida no siempre estaba bien servida. Tres Estados dijeron que no estaba bien preparada (Colombia, Cote
d'lvoire y Tayikistan). Dinamarca indico que en algunos centros |os reclusos cocinaban ellos mismos seglin un
sistema de autogestion. Mongolia dijo que no siempre se servian las comidas a las horas acostumbradas. Todo
recluso deberd tener la posibilidad de proveerse de agua potable cuando la necesite (Regla 20 2)). Tres paises
(Cameruin, Colombiay Pakistan) dijeron que no siempre se disponia de agua potable, por falta de fondos.

D. Trabajoen lacarce
27. Al menos una tercera parte de los paises encuestados contestaron que habia trabajo suficiente para tener

ocupados atodos losreclusos (Regla 71 3)). Otros tantos paises dijeron que habia bastante para todos o casi todos
los reclusos. Una cuarta parte de los paises solamente tenia trabajo suficiente parala mitad de sus reclusos, mientras
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que Barbados, Chile, Itdia, Jamaica, Letonia, lasIdas Marshal, Qatar, Turquiay Venezuelatenian trabajo suficiente
parala cuarta parte de | os reclusos 0 menos. Haiti comunicd que no habia trabajo paralos reclusos.

28. Enunajornadalaboral norma los reclusos que cumplian condena firme habian de trabajar entre cinco y ocho
horas en casi todos los paises en |os que los reclusos estaban obligados a trabgjar. Este horario se reducia cuando
no habia trabajo. Grecia, Irlanda, 10s Paises Bgjos, Per(, Qatar y Tailandia comunicaron que los reclusos estaban
obligados habitualmente atrabajar menos de cinco horas diarias; Tongaindicd que se les obligaba atrabgjar nueve
horas. Mas de lamitad de los paises encuestados obligaban a los reclusos atrabajar cinco dias alasemanay cerca
deuntercio de los paises |os obligan seis dias ala semana. En algunos paises €l régimen variaba de una semanaa
otra. Otros paises (por gemplo Maltay Arabia Saudita), los reclusos no tenian obligacion ninguna de trabajar.

29. Cercadelamitad de los paises encuestados facilitaronn informacién profesional en algiin oficio (til atodos
o casi todos los reclusos (Regla 71 5)). En més de la tercera parte de |os paises encuestados, solo se brindaba esa
posibilidad auna cuarta parte 0 menos de los reclusos. Haiti comunicd que no disponia de esos planes de formacién.
Letoniay Venezuela comunicaron que habia reformas previstas para 1996.

30. Laremuneracion recibida por el recluso por su trabgjo (Regla 76) siguid siendo muy variable. En las Idas
Marshall, Per(i, Repliblica de Corea, Repuiblica Arabe Siriay Ucrania percibian entre un 91% y un 100% del salario
medio abonado alos funcionarios de prisiones de la categoriamés baja. En cambio, no percibian emolumento alguno
los reclusos en Myanmar, Papua Nueva Guinea, Tongay Vanuatu. En més de la tercera parte de los paises, la
remuneracion percibida no pasaba del 10% de la paga de los funcionarios de prisiones de menor categoriay en un
nimero andlogo de paises la paga superaba el 10% pero no alcanzaba e 50% de esa categoria. En los Estados
Unidos, los reclusos percibian menos del 3% de la paga media de los funcionarios de categoria mas baja. Otros
reclusos que trabajaban en un proyecto especia percibian entre un 3% y un 7% de la paga media percibida por los
funcionarios de prisiones de menor categoria, previa retencién de las aportaciones obligatorias para hacer frente a
las obligaciones financieras ordenadas por |os tribunales (multas por ejemplo).

E. Instruccion y recreo

31. A todoslos reclusos se proporcioné instruccién en latercera parte de los paises encuestados (Regla 77). En
una cuarta parte de esos paises, a menos la mitad de los reclusos recibieron instruccion y en el resto sélo se
proporciond a menos de la cuarta parte. En Haiti y Vanuatu los reclusos no recibian instruccion alguna. En los
Estados Unidos, |os programas de ensefianzallegaban desde |as primeras | etras hasta €l nivel postsecundario. Todos
los reclusos en carceles federales que no estuvieran posesion de un diploma de ensefianza secundaria 0 de un
certificado de estudios generales estaban obligados a participar en los programas de alfabetizacidn. Los reclusos
jovenes tenian més probabilidades de recibir instruccion gque los adultos; en las tres quintas partes de |os paises
encuestados se facilitaba instruccién atodos los reclusos jovenesy en e quinto restante de paises se facilitabaala
mitad de los reclusos por 1o menos. Cameruin, Jordaniay Vanuatu comunicaron laintroduccién de reformas en un
futuro préximo.

32.  Enlamitad de los paises encuestados se facilitd instruccion atodos | os reclusos analfabetos (Regla 77 1)).
En otra quinta parte de paises ese tipo de instruccion se facilitd alamayoriade |os reclusos analfabetos. Esetipo
de ingtruccion no sefacilitd en Tongani en los dos paises en los que lainstruccion erainexistente, es decir, en Haiti
y en Vanuatu (véase € parrafo anterior).

33. La Regla 39 dice que los reclusos deberdn ser informados periddicamente de los acontecimientos més
importantes, sea por medio de la lectura de los diarios, revistas o publicaciones penitenciarias especiales, sea por
medio de emisiones de radio, conferencias o cualquier otro medio similiar, autorizado o fiscalizado por la
administracion. Céte d'lvoire y Pakistan comunicaron gque los reclusos no tenian acceso alaradio, alatelevision,
aperiddicosni revistas. En Papua Nueva Guinea ese acceso era esporadico o excepcional. En otros paises €l grado
de acceso variaba segln que los reclusos tuvieran acceso alaradio, alatelevision, a periddicosy revistas de su
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elecciony por latotdidad de su tiempo libre (casi |a cuarta parte de |os paises encuestados) y aquellos otros en los
que el acceso estaba mucho més limitado.

34. Losreclusostenian acceso por latotalidad de su tiempo libre a programas de radio de su eleccion en lamitad
gproximadamente de los paises encuestados y acceso més limitado en un nimero analogo de paises. Sin embargo,
€l acceso no existiaen Maawi, Myanmar ni en |os tres paises ya conocidos por no autorizar €l acceso a material
impreso o radiofénico. En Singapur € acceso se autorizaba Unicamente a determinados reclusos. L os reclusos podian
contemplar programas de television de su eleccion por latotalidad de su tiempo libre en unas dos quintas partes de
los paises encuestados, posibilidad més restringida en lamitad de los paisesy completamente inexistente en Céte
d'lvoire, Haiti, Malawi, Myanmar, Pakistan y Vanuatu. Casi siempre habia posibilidad de disponer de periddicos
y revistas, pero mas de la cuarta parte de los paises encuestados ponian algunas limitaciones a la posibilidad de
eleccion.

35. Enmésdelastres cuartas partes de |os paises encuestados se autorizaba a los reclusos jovenes y alos de edad
y condicion fisica adecuadas a participar en actividades deportivas o de educacion fisicaa menos una vez por
semanao asu peticion (Regla 21 2)). Més de una cuarta parte de los paises informaron que esas actividades estaban
autorizadas al menostres veces por semana. En algunos paises la autorizacion dependia del comportamiento de los
jovenesreclusos de que se tratara. En Haiti las carceles no tenian al parecer espacio suficiente para organizar esas
actividades.

36. LaRegla211)dicequed recluso que no se ocupe de un trabajo a aire libre debera disponer, s € tiempo lo
permite, de unahoraa diapor |o menos de gercicio fisco adecuado d aire libre. Las tres cuartas partes de | os paises
encuestados notificaron la plena aplicacion de estaregla. En lamayoria de los demés casi todos |0s reclusos estaban
autorizados a disponer de ese tiempo para redizar gercicios fisicos. Sin embargo, en Armenia tan sélo algunos
reclusos disfrutaban de esa posibilidad y en Haiti ninguno, también, segiin se dijo, por falta de espacio. En € Japon
se concede alos reclusos 30 minutos de gercicio d dia; los reclusos no estén autorizados a realizar gjercicios durante
el fin de semana. En Camerain y en Pakistan la mayoria de los reclusos disfrutan a dia al menos de una hora de
gercicio fisco. En Céte dlvaire, Singapur, Estados Unidos el permiso lo concede la administracion a su discrecion.
En diversos paises, algunos reclusos (por gemplo los que se hallan en las celdas de castigo) constituyen excepciones
alapractica obligatoria habitual del gercicio fisico diario autorizado atodos |os reclusos.

F. Servicios médicos

37. Encas todoslos paises encuestados (Reglas 22 1) y 22 3)) habia a disposicion de todos los reclusos servicios
meédicosy dentales. En Colombia se facilitaban esos servicios a casi todos los reclusos y en € Pakistén ala mayoria.
En Chiley Haiti menos de |a cuarta parte de | os reclusos tenian acceso a esos servicios.

38. El acceso diario aun médico calificado fue siempre posible en tres cuartas partes de |os paises encuestados
y lo erahabitudmente en cas todoslos demés (Reglas 22 1) 25 1)). Sin embargo sblo existia de modo excepcional,
por razones presupuestarias, en Barbados, Camerin, Haiti, Jamaicay Venezuela. En Haiti y Venezuela se preveia
laintroduccion de reformas en un futuro proximo.

39. Los reclusos enfermos cuyo estado requiriese tratamientos especiales eran trasladados a establecimientos
penitenciarios especializados 0 a hospitales civiles (Regla 22 2)) en lainmensa mayoria de |os paises encuestados.

40. La Regla 23 2) dice que cuando se permita a las madres reclusas conservar su nifio, deberén tomarse
disposiciones para organizar una guarderiainfantil, con personal calificado, donde estaran los nifios cuando no se
hallen atendidos por sus madres. Estaregla se gplicd en més de la mitad de los paises encuestados y en otros muchos
sefacilitaron esos servicios alamayoria de las reclusas con nifios de corta edad. Sin embargo, una cuarta parte de
los paises notificaron que no existian esos servicios y varios indicaron que no hacian fata guarderias, bien porque
los nifios no estaban autorizados a penetrar en el establecimiento penitenciario (como en China), porque alamadre
sele autorizaba una suspension de lacondena por € periodo en que tenia que ocuparse del nifio o porque, en € caso
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de madres lactantes, se consideraba que la reclusa cumplia con su obligacion de trabgjar dedicando todo su tiempo
acuidar del nifio (como en Dinamarca). En Myanmar las mujeres realizaban tareas ligeras que les permitian tener
consigo alos nifios. En Sri Lankatambién las madres dedicaban todo su tiempo a cuidar de sus hijos pequefios.

41. SegunlaRegla9l, en lamayoria de los paises se permitio que el acusado fuera visitado y atendido por su
propio médico o su dentista si su peticion erarazonable y estaba en condiciones de sufragar tal gasto. Ocho paises
comunicaron gue esa practica no era posible (Céte d'Ivoire, Republica Checa, Islas Marshall, Myanmar, Qatar,
Rumania, San Marinoy Edovaquia) y en Francia hacia falta para ello autorizacion del ministro. Las Islas Marshall
indicaron que en e pais casi nadie teniamédico de cabecera. En Estados Unidos, toda la asistencia médica corria
a cargo de la Direccion Federal de Prisiones. Cabia la posibilidad de autorizar € reconocimiento por un médico
particular si e recluso estaba sometido a tratamiento por una una dolenciaimportante o si, ajuicio del director de
lacarcd y del médico jefe, d reconocimiento erarazonable y no violaba los intereses de cuaquiera de las partes. Las
visitas médicas no eran précticanormal y eran infrecuentes.

G. Privilegiosy disciplina o coercion

42. Las tres cuartas partes de los paises encuestados manifestaron que los privilegios correspondientes a las
diversas categorias de reclusos y los diversos métodos de tratamiento estaban siempre determinados en cada
establecimiento penitenciario para fomentar la buena conducta, infundir un sentido de responsabilidad y procurar
el interésy la cooperacion de los reclusos en su tratamiento. La mayoria de los demés paises informaron que ésta
soliaser lapréctica habitual. Mongoliay Eslovaguia observaron que esto s6lo se hacia con carécter excepcional, y
Dinamarca, Haiti, los Paises Bgjos y Suecia comunicaron que los privilegios nunca se utilizaban en ese sentido.
Dinamarca y los Paises Bajos opinaban que otros métodos presentaban ventajas y Suecia dijo que, si bien no se
concedian privilegios, se tenia en cuenta el comportamiento del recluso cuando se decidia, por eiemplo, concederle
un permiso breve y autorizarle a practicar actividades recreativas fuerade la céarcel.

43. Entre los privilegios disfrutados cabia citar: la remision de la pena, la libertad condicional, los permisos
domiciliarios, las visitas extraordinarias 0 mas prolongadas, mas actividades recreativas, €l derecho adecorar la celda
od cuarto, € derecho atrabgjar fuerade lacarcel, la colocacion en programas de trabajo, un régimen mas abierto
o0 €l traslado a una cércel de régimen abierto, viéticos para visitas a la familia, plazas en cursillos de formacion
profesional, utilizacion del teléfono, permiso para entregarse a sus quehaceres preferidos, permiso para utilizar
instrumentos musi cales, acumulacidn de puntos para concesion dela libertad condicional, mas tiempo para gjercicios
fisicos, més posibilidades para practicar deportes, mas horas de television, una gratificacidn a extinguir condena,
lautilizacion de una grabadora de video, juegos, megores condiciones de trabajo, supresion de castigos disciplinarios,
visitas intimas, actividades fuerade lacarcdl, participacion en funciones de teatro, permiso para conseguir un empleo
en lacomunidad, derecho a hacer més compras en €l economato de lacarcel, atribucion de puestos de confianza o
de més responsabilidad, € derecho atener en la celda mas articulos que los reglamenarios y concesion de insignias
de buena conducta

44. Cad todoslos paises encuestados comunicaron que, de conformidad con la Regla 28 1), ningln recluso estuvo
nuncaautorizado a desempefiar en los servicios del establecimiento un empleo que le permitiera gjercitar una facultad
disciplinaria sobre otros reclusos. En Armenia y Pakistéan se aplicaba habitualmente esta Regla. Se aplicaba
Unicamente en casos excepcionales en el Camerdn y en Myanmar, donde |os reclusos més antiguos se empleaban
como vigilantes en los dormitorios para ayudar alos funcionarios de prisiones de turno de noche. En varios paises,
los reclusos gjercian esa autoridad en los dormitorios, pero se dijo que no tenian € derecho a imponer medidas
disciplinarias alos demas reclusos.

45. Deconformidad conlasReglas 30 1) y 30 2), casi todos los paises encuestados comunicaron que los reclusos
s6lo podian ser sancionados conforme aleyes o reglamentos de |os que con anterioridad tuviere conocimiento. En
Cameruin, Colombia, Jordania, Marruecosy Venezuela ésta erala préctica habitual, pero no siempre se seguia. En
Francia no era esa la préctica en 1994, pero se preveian reformas en marzo de 1995. Tampoco en Haiti era eso
préctica corriente.
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46. Deconformidad con laRegla 30 2), casi todos |os paises comunicantes informaron que a todos | os reclusos
siempre se les dio la oportunidad adecuada de presentar su defensa antes de ser sancionados con una medida
disciplinaria. En Camertin, Colombia, Céte d'lvoire y Pakistan habia en general esa posibilidad, pero en Marruecos,
donde se hizo saber se esperaban reformas en un futuro préximo, y en Venezuela, los reclusos nunca tuvieron la
posibilidad de presentar su defensa antes que se lesimpusiera una medida disciplinaria.

47.  Enlaséptima parte gproximadamente de los paises encuestados, visitdé un médico todos los dias alos reclusos
que estaban cumpliendo sanciones disciplinarias que pudieren ser nocivas para su salud fisica o mental (Regla 32
3)). En més delamitad delos paises esas visitas realizaban al menos tres veces ala semana o a peticion del recluso.
En otra séptima parte de |los paises fue posible que esas visitas no se realizaran més de unavez alasemanay en
Marruecos la frecuencia era inferior a una semanal. Varios paises dijeron que la Regla no se aplicaba a su caso
porgue no imponian castigos nocivos paralasalud fisicao menta delos reclusos (Sudéfrica), porque no se castigaba
asi aninguin recluso de cuyas condicionesfisicas no se estuviera seguro (Reino Unido, Inglaterra, y Gales) o porque
no se imponian en absoluto sanciones disciplinarias (Liechtenstein).

48. La Regla 31, que dice que las penas corporales, encierro en celda oscura, asi como toda sancion cruel,
inhumana o degradante quedaran completamente prohibidas como sanciones disciplinarias, se aplicé siempre en més
de cuatro quintas partes de los paises comunicantes. Armenia, Colombia, Céte d'lvoire, Jordania'y Venezuela
comunicaron que la Regla se aplicaba habitualmente, y |0s dos Ultimos paises mencionados indicaron que ho siempre
la aplicaban porque habia otros métodos mas ventajosos; en V enezuela dijo conservarse por razones de seguridad.
En Pakistan, Papua Nueva Guineay Tonga esas sanciones estaban prohibidas sdlo excepcionamentey en las Idlas
Marshall, San Marino y Singapur nunca han estado prohibidas. En Singapur, la Ley de Prisiones disponia la
imposicién de la pena de azotes a los reclusos que hubiesen cometido delitos graves en la cércel.

49. Casi todos los paises comunicantes informaron gque los medios de coercidn, tales como esposas, cadenas,
grillos y camisas de fuerza nunca se aplicaron como sanciones (Regla 33). Malawi, las Islas Marshall, Pakistan,
Papua Nueva Guineay Vanuatu informaron que la Regla solo se aplicaba de modo excepcional, y San Marino y
V enezuela manifestaron que la Regla nunca se aplicaba. Varios paises mencionaron la utilizacion de las esposas
COmMO coercion, pero No como castigo.

50. SegunlaRegla29b), el carécter y la duracidn de las sanciones disciplinarias que se puedan aplicar serén
determinados por laley o € reglamento dictado por autoridad administrativa competente. En la mayoria de los paises
lasancién disciplinaria més grave era el aislamiento en celda de castigo. Una cuarta parte aproximadamente de los
paises comunicantes informaron gue tiempo méximo permitido para este tipo de sancién era de diez dias 0 menos.
En mas una cuarta parte de los paises, d tiempo oscilaba entre 11 y 20 diasy en una cuarta parte de los paises entre
21y 30 dias. En las Filipinas, oscilaba entre 31 y 40 dias. En la mayor parte del resto de los paises, € periodo
maximo por que podian imponerse esas sanciones superaba los 40 dias (Francia, Japdn, Luxemburgo, Mongolia,
Pakistén, Papua Nueva Guinea, Replblica de Corea, Federacion de Rusia, Tayikistén, Tailandiay Estados Unidos).
En Barbados y San Marino no habia ningtin limite fijado. Algunos paises establecian un tiempo méaximo de
aislamiento riguroso no superior a 20 dias, pero tenian un sistema de celdas de castigo en condiciones menos
rigurosas que podriaimponerse por mas tiempo. No se pidi6 alos Estados Miembros que, a dar lainformacion
antedicha, indicaran €l rigor de las condiciones de detencién.

H. Informacion y derecho de queja de los reclusos

51.  Cinco sextas partes delos paises comunicantes informaron que, a su ingreso, cada recluso recibiainformacion
escrita sobre € régimen de los reclusos de lacategoriaen lacua se le hubiere incluido, sobre las reglas disciplinarias
del establecimiento y los medios utilizados para informarse y formular quejas (Regla 35). Otro cinco paises
informaron que esa Regla se aplicaba habitualmente. Seis paises informaron que, aunque |os reclusos estuviesen
informados de las normas que regian su tratamiento, no siempre estaban al corriente de los requisitos disciplinarios
y de los procedimientos de recabar informacion y formular quejas. En €l Pakistan, la Regla 35 sdlo se aplicabade
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modo excepcional y en Haiti nunca. En este Ultimo caso se indicd que aln no se habia implantado propiamente un
régimen carcelario.

52. Cinco sextas partes de los paises comunicantes informaron que los reclusos tenian cada dia laborable la
oportunidad de presentar peticiones o0 quejas a director del establecimiento o a funcionario autorizado para
representarle (Regla 36 1)). En Colombia, Cote d'lvoire, Papua Nueva Guineay Vanuatu esa posibilidad existia
habitual mente o con excepciones; en Chile, Croacia, Marruecos, Myanmar, Pakistan, Tayikistan, ex Republica
Y ugodava de Macedoniay Turquia sblo se podia gjercer ese derecho unavez ala semana, en la Republicaldamica
del Irén su gjercicio dependia del comportamiento del recluso, y en México no se sabia que se dispusiese de esa
posibilidad.

53. Deconformidad con laRegla 36 3), casi todos |os paises comunicantes informaron que todo recluso estaba
autorizedo paradirigir por lavia prescritasin censuraen cuanto a fondo, pero en debida forma, una peticion o queja
alaadminigtracion penitenciaria central, alaautoridad judicia o acuaquier otra autoridad competente. Sin embargo,
en Myanmar se comunico que esas quejas eran censuradas, y en Malta, Islas Marshall, México, Republica de Corea
y Vanuatu, los reclusos tenian la posibilidad de transmitir de modo confidencial sus quejas solamente a la
administracién penitenciaria central. En otros paises cabia dirigirse habitualmente sin censura no solo a la
adminigtracion centra de prisiones, sino también acualquier autoridad judicial e incluso a 6rganos como el defensor
del pueblo, & ministro de justicia, representantes parlamentarios, € fiscal general, e abogado del recluso, jueces
visitantes, comisiones de inspeccion de prisiones y a veces d Jefe del Estado, a Presidente y a los érganos
internacionales de derechos humanos.

I. Inspeccion

54, Casi todos los paises comunicaron que los restablecimientos y servicios penitenciarios eran sometidos a
ingpeccion regular (Regla 55). Solamente Barbados, Colombia, Luxemburgo y Venezuelaindicaron que no habia
inspecciones regulares. Las inspecciones las practicaban una serie de 6rganos, tales como e persona de la
adminigtracion de prisiones, € ministerio del que dependian las carceles, la oficina del ministerio fiscal, el defensor
del pueblo (de haberlo) y a veces érganos nacional es e internacional es de derechos humanos.

55. Enlos casos en que las inspecciones fueren independientes de la administracién penitenciaria, se planteaba
lacuestion de s d jefe de laadministracion estaba obligado a seguir las recomendaciones del inspector o si, aunque
laley no se lo exigiera, en la préctica las seguia en la medida de lo posible. En més de la mitad de los paises
comunicantes, € director de la administracidn penitenciaria tenia que seguir las recomendacionesy en cas todos|os
demaés paises no estaba obligado a seguirlas, pero lo hacia en lamedida de lo posible. En Sri Lanka, tenia que dar
curso alas recomendaciones, pero sdlo en lamedidaen que le resultase conveniente. En las Idlas Marshall, Myanmar
y Papua Nueva Guinea no habia unainfluencia directa de las recomendaciones del inspector en la préctica seguida
por la administracion penitenciaria. En Céte d'lvoire e informe del inspector se dirigiaa Ministerio de Justicia,
donde se adoptaban una serie de decisiones sobre la aplicacion de las recomendaciones. En Turquia se practicaban
ingpecciones al menos cada tres meses, a cargo del fiscal del distrito, en quien recaiala responsabilidad de aplicar
las medidas de mejora por él propuestas.

J. Asistencia letrada

56. EnlaRegla93 seconsgnaque e acusado estara autorizado a solicitar asistencia letrada para su defensa. Las
cinco sextas partes de |os paises comunicaron que los reclusos podian solicitar la designacion de un defensor de
oficio, en caso de haberlo. Los reclusos podian recibir visitas de sus asesores juridicos alos efectos de la preparacion
de su defensa en todos |os paises comunicantes, excepcion hecha de las Filipinasy San Marino. Los reclusos podian
preparar y entregar instrucciones confidenciales a sus abogados defensores en cinco sextas partes de los paises
comunicantes.
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57. Lasentrevistasentre el recluso y su letrado se desarrollaban en presenciay a acance del oido de un agente
de policia o funcionario de prisiones en Austrdia, Jordania, Liechtenstein, Islas Marshall, Paises Bgjos, Pakistan,
Edovaguiay ex Republica Y ugoslava de Macedonia. Se desarrollaban ala vista de un funcionario o agente, pero
no al alcance de su oido, en lamayor parte de los demés paises, pero las entrevistas eran completamente privadas
en Alemania, Dinamarca, Finlandia, Francia, Japon, Libano, Luxemburgo, Mongolia, Suecia, Turquiay Ucrania.

K. Contacto con € mundo exterior

58. La Regla 37 dice que los reclusos estarén autorizados para comunicarse periddicamente, bagjo la debida
vigilancia, con su familiay con amigos de buena reputacion, tanto por correspondencia como mediante visitas. Por
lo que respecta a las visitas, la practica varia considerablemente, por g emplo, entre aquell os paises que permiten
visitas no mas que una vez al mesy aguellos otros que las autorizan més de seis veces al mes 0 a peticién del
interesado. Letonia 'y Tayikistan autorizan menos de una visita d mes y Esovaquia autoriza visitas cada seis
semanas alos reclusos clasificados en ese tercer grupo correccional. Los siguientes paises autorizan visitas unavez
a mes Alemania, Armenia, Barbados, Belarlis, China, Federacién de Rusia, Mauricio, Mongolia, Republica Checa,
Sri Lanka, Ucraniay Vanuatu . En cambio los siguientes paises autorizan més de seis visitas al mes: Arabia Saudita,
Camerlin, CogtaRica, Chile, Finlandia, Grecia, Haiti, Jamaica, L ibano, Malawi, México, Qatar, Tongo y Venezuela;
Cote d'lvoire y Suecia comunicaron que se autorizaban visitas a peticion del interesado (con excepciones). En los
Estados Unidos, |os reclusos podian recibir visitas cuatro horas cada mes a reserva de restricciones por motivos
disciplinarios.

59. Varios paises autorizaban visitas a detenidos en prision preventiva con mas frecuencia que a reclusos que
cumplian condena. Por giemplo, Bélgicay Francia autorizaban cuatro visitas a mes para reclusos que cumplian
condenas, en cambio seis (Bégica) 0 més de seis (Francia) a detenidos en prision preventiva. Japon autorizaba una
visitaa mes areclusos que cumplian condena, pero |os detenidos en prision preventiva podian recibirlas cada dia
de lasemana. Myanmar autorizaba dos visitas a mes areclusos que cumplian condena, cuatro o cinco alos detenidos
en prision preventiva. Portugal autorizaba cuatro visitas d mes areclusos que cumplian condena, y en cambio visitas
diarias a los detenidos en prisién preventiva. Esa préctica responde al espiritu y a las Reglas (especiamente las
Reglas 84 2) y 92)) que insisten en la presuncion de inocencia de los detenidos en los que no ha recaido sentencia,
gue han de ser tratados como tales y han de recibir todas las facilidades razonables para comunicarse con sus
familiaresy amigosy pararecibir visitas, a reserva Unicamente de las restricciones y de lavigilanciainherentes ala
administracion de justiciay alaseguridad y a buen orden del establecimiento penitenciario.

60. Los reclusos podian recibir y mandar correspondencia, si 1o solicitaban més de seis veces al mesen masde
tres cuartas partes de los paises comunicantes. En los Estados Unidos, € derecho a mantener correspondencia no
tiene limitaciones. Sin embargo, un recluso podria ser sometido a restricciones s se averigua gque abusa de sus
derechos. En Maasiay Qatar la frecuencia de la correspondencia autorizada depende del comportamiento de los
reclusos. No se permiten més de dos cartas a mes en Barbados, Mauricio, Papua Nueva Guinea, Sri Lanka, asi como
en Singapur, donde € director del establecimiento penitenciario esta facultado no obstante para autorizar més cartas
especialmente alos que se distinguen por una conducta gjemplar.

L. Religion

61. Si € establecimiento contiene un nimero suficiente de reclusos que pertenecen a una misma religion, se
nombrard o admitird un representante autorizado de ese culto, cosa que se ha hecho en mas de las tres cuartas partes
de los paises comunicantes y es una préctica usual por doquier (Regla 41 1)). En los Estados Unidos, cada
establecimiento penitenciario tiene a menos un capellan; sin embargo, puede recurrirse a persona voluntario
contratado para € desempefio de funciones religiosas especiales que estén a cargo del capellan. Generalmente se
designa o admite a un representante autorizado de otrareligion, si los medios |o permiten. En Arabia Saudita ese
representante solo se designa o aprueba en circunstancias excepcionales, y en Haiti, Letoniay Mongolianunca se
ha seguido esa préctica. En Haiti por falta de medios; en Letonia se esperaban reformas en 1996. Sudéfrica comunico
ladesignacion de 1.815 representantes y 30 capellanes correspondientes a 65 iglesias y congregaciones.
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62. Enlascinco sextas partes de los paises comunicantes nunca se negd a un recluso el derecho de comunicarse
con un representante autorizado de unardigion (Regla4l 3)), derecho que raras veces se denegd en otros lugares,
la denegacion se debid con frecuenciad hecho de no etar reconocida una religion determinada. Colombia comunico
gue habitualmente ese derecho se denegaba, en China por considerarse que lo contrario era mas ventgjoso, y en
Colombia por estimarse que los dirigentes religi0sos aprovechaban su misién para hacer politicay proselitismo. En
Haiti, por motivos econémicos, siempre se denegd ese derecho, asi como en Arabia Saudita, por considerarse que
habia otros métodos més ventaj0sos.

63. Encas todoslos paises encuestados se autoriz6 alos reclusos atener en su poder libros piadosos. En Papua
Nueva Guinea hubo excepciones a esta regla; en e Camertin y en Céte d'Ivoire generamente se permitia a los
reclusos poseer libros piadosos, mientras que en Tonga ese permiso dependia enteramente de la administracion.

M. Personal penitenciario

64. Sepreguntd alos Estados Miembros, por |o referente alos especidistas, cuantos funcionarios de las diversas
categorias estaban empleados en su sistema carcelario (véase € anexo). Se les pidid que distinguieran a personal
empleado por jornada completa del empleado por jornada parcial. En el anexo a presente informe, se facilitaun
cuadro general de los especialistas empleados en los sistemas carcelarios. En cada caso se agrega entre paises €l
numero de funcionarios por jornada parcia a continuacion del nimero de funcionarios por jornada completa. En
algunos paises algunos especidlistas (por gemplo, maestros, son empleados, pero no por la administracion
penitenciaria, Sino por un érgano externo, y esto explica que no figuren en las cifras del anexo.

N. Relaciones socialesy ayuda postpenitenciaria

65. LaRegla8l 1) dice que se proporcionara a los presos puestos en libertad, en la medida de lo posible, los
documentosy papeles de identidad necesarios, aojamiento, trabgo, vestidos convenientes y apropiados parad clima
y laestacion, asi como los medios necesarios paraque lleguen a su destino y puedan subsistir durante € periodo que
sigueinmediatamente a su liberacion. Menos de la mitad de los paises encuestados comunicaron que disponian de
servicios de ayuda postpenitenciaria para todos los reclusos; otra séptima parte dijeron que esos servicios los
disfrutaban la mayoria de los reclusos. Sin embargo, mas de una quinta parte de los encuestados dijeron que esos
sarvicios silo beneficiaban aagunos reclusos; no habia servicios de esta clase disponibles en Haiti, Ias Marshall,
Myanmar, Pakistan, Papua Nueva Guinea, Qatar, Tonga o Venezuela. La Republica Isdmicadel Irén, Jordania,
Letoniay Malta esperaban introducir reformas en un futuro proximo.

I1. FUNCION DE LASORGANIZACIONESNO GUBERNAMENTALES

66. Parece ser que las organizaciones no gubernamentales que remitieron respuestas del Secretario General
informaron sobre e uso y la aplicacion de las Reglas Minimas desde una perspectiva algo diversa. Penal Reform
International, que informd sobre el cumplimiento de las Reglas en Uganda, observé algunas dificultades en la
separacion de reclusos, a saber, los delincuentes juveniles y la separacién de detenidos en prision preventiva de
reclusos que cumplian condena. Los delincuentes juveniles que hubiesen cometido delitos capitales o |os capturados
en d acto de cometer un delito en unidn de delincuentes adultos eran considerados generalmente peligrosos 'y estaban
internados en union de los adultos. Debido a mal sistema de comunicaciones de Uganda, las familias no sempre
estaban informadas del encarcelamiento de un familiar. También se informé sobre dificultades en materia de
aojamiento adecuado. Debido d hacinamiento en las carceles, sdlo en casos excepcional es se recurria a seleccionar
a los reclusos para reagruparlos. Asi pues, mas de 40 reclusos estaban alojados en un solo dormitorio. Esta
organizacion hizo notar que latemperatura de los aojamientos dependia por completo del tiempo, ya que no se hacia
nada para reducirla o elevarla. Las carceles en Uganda se construian sin ventanas. Debido al hacinamiento, los
reclusos s9lo en casos excepcionales recibian mantas o colchones. Por 1o que respecta ala distribucion de comida,
esta organizacién informd que los reclusos recibian unacomida a dia en cantidad insuficiente y que €l régimen de
aimentacion nunca estaba equilibrado. El agua en las cérceles se consumiasin hervir. Segin esta organizacion, la
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adminigtracion penitenciariatenia dificultad en proporcionar trabgjo. Los oficios y talleres de formacién profesional
en las carceles de Uganda eran muy inadecuados en comparacién con la elevada poblacion penal. En caso de en que
exigtieran esostaleres, carecian habitudmente de piezas de repuesto y de material es para poder funcionar. Ademas,
los reclusos de Uganda no percibian remuneracion algunapor el trabajo realizado. L os reclusos de Uganda no tenian
acceso ainformacion impresa o radiofonica. Unido a la escasa dotacion econdémica del Departamento de Prisiones
de Uganda, los reclusos no recibian instruccion dguna, apesar de que la Ley de Prisiones de Uganda asi 1o disponia.
Esta organizacion informé que lalegislacién de Uganda disponia castigos corporales o €l encierro de los reclusos
en una celda oscura. Con respecto a derecho de los reclusos alainformacion y aformular quejas, Penal Reform
International hizo saber que toda informacién que entrara 0 saliera de la céarcel estaba sujeta a censura por los
administradores de la carcel.

67. La Comision Andina de Juristas informo sobre la aplicacion de las Reglas en Bolivia, Chile, Colombia,
Ecuador, Perlly Venezuela. En lo referente alas disposiciones legales, la mayoria de estos paises aseguraron que
se gplicaban las Reglas, entre otras cosas, en materia de registro de reclusos, separacion de reclusos (los detenidos
en prison provisional delos condenados a sentencia firme, las mujeres de los hombres, |os menores de los adultos)
y en satisfacer unos requisitos minimos de alojamiento. Asimismo, la ley establecid servicios de instruccion,
formacién profesiona y actividades recreativas, asi como posibilidades de trabgjo en algunos a menos de esos
paises. En Chiley Peru los reclusos tenian acceso a informacion impresay radiofonica. Ademés, laley disponia
sarvicios de cuidados de sdlud paralosreclusos. Sin embargo, esta organizacion informé que en Venezuela no hacia
falta orden judicia para practicar detenciones seglin laley de vagosy maleantes. En Bolivia, hombres y mujeres
podian estar recluidos en e mismo edificio, pero laley disponia que estuviesen separados en € mismo edificio. En
Chile, el traslado de reclusos enfermos a hospitales civiles o privados, s hacia falta, se realizaba sélo en casos
excepcionaesy muy graves. Laduracion maximadel aisamiento erade 30 dias en el PerU, que podia prorrogarse
a 45 dias en casos de reincidencia. En Chile los reclusos podian elevar peticiones o quejas Unicamente s la
adminigtracion de la cércel lo considerase necesario. En Chiley Venezuela se permitian dos visitas semanalesy en
las cérceles de méxima seguridad del Ecuador, las visitas se autorizaban Unicamente en virtud de reglamentos
especidesy con precauciones especiales. Sin embargo, ajuicio de esta organizacion, existia un desgjuste entre las
disposiciones legalesy su aplicacion préctica en muchos paises.

I11. ASISTENCIA TECNICA

68. Con objeto de dlanar estas dificultades aparentes en la aplicacion de las Reglas, los Estados Miembros
indicaron las modalidades de asistencia que consideraban (tiles para sus gobiernos y las modalidades de asistencia,
de haberlas, que sus gobiernos podian prestar a otros paises.

69. L0s45 paises que formularon una solicitud indicaron las modalidades de asistencia que serian de utilidad para
susgobiernos. El intercambio de experiencias eralo més solicitado y alo que se concediala maxima prioridad. La
asistencia en la capacitacion y en la investigacion figuraba a continuacién entre las modalidades més solicitadas,

mientras que la ayuda financiera era laforma de asistencia que figuraba en segundo orden de prioridad. Fueron 14
los paises que pidieron las seis modalidades de asistencia. La indole de |as peticiones de asistencia se detallaen e

cuadro 7.

Cuadro 7

Peticiones de asistencia

Tipo de asistencia solicitada NUmero de paises
solicitantes
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Intercambio de experiencia 40
Formacion profesional 36
Investigacion 30
Ayudafinanciera 28
Planificacion 24
Reformalegal 19

70. 39 paises se brindaron a prestar asistencia. Lo més frecuente que los Estados ofrecian era el intercambio de
experiencia (29); asstenciaen laformacion profesiond (18); asistenciaen lareformalega (15) y en lainvestigacion
(14). Diez paises podian facilitar la planificacion y otros dos ayuda financiera.

V. CONCLUSIONES

71. Al comparar los dos estudios anteriormente mencionados, se observan agunas tendencias positivas.
Por gemplo, se autorizaba a los reclusos a bafiarse o ducharse con més frecuencia que en € pasado. Los paises
informaron que se disponia de mas servicios médicos y dentales para los reclusos ahora que en e pasado.
Disminuyeron los casos en que se autorizaba a los reclusos a aplicar medidas disciplinarias a otros reclusos. Los
cadtigos corporales parecian gplicarse menos que durante el anterior periodo del que se informd. Las comparaciones
con los resultados de |a anterior encuestaindican que los reclusos estdn mejor informados que en el pasado, entre
otras cosas, sobre |as normas que rigen su tratamiento y las posibilidades de elevar peticiones o quejas.

72. Entre los aspectos negativos aparentes cabe incluir |os siguientes: la separacion de diversas categorias de
reclusos constituyé un problema parala administracion carcelaria en més paises que en e pasado. Era mayor el
numero de detenidos en prision preventiva que compartian la celda con reclusos que cumplian condenay mayor
también € ndmero de delincuentes juveniles internados en establecimientos para presos adultos. También aument6
€l nimero de reclusas internadas en las mismas carceles que los hombres. También fue méas probable durante el
periodo sobre el que se informa que hace 15 afios, que las reclusas estuvieran vigiladas por funcionarios del sexo
opuesto. En 1995 se utilizaron més dormitorios que en 1990. En agunos paises, la administracion de prisiones no
procedi6 a seleccionar alos reclusos para su instalacion en los dormitorios con € mismo cuidado que en €l pasado.
Enlo referente aloslugares de reclusion, no todas las ventanas estaban construidas para permitir la entrada de aire
fresco en las carceles modernas. En més paises que antes, tal vez por hacinamiento en las carceles, ya no se
facilitaban atodos los reclusos camas 'y ropa de cama. L os paises que comunicaron gque las carceles se mantenian
en estado de limpieza. En lo referente al trabgjo en la carcel, disminuy6 e niimero de paises en que |os reclusos
tenian laposibilidad de trabajar. También fueron menos los paises en los que € recluso podia recibir instruccion o
disfrutar de recreo como en € pasado. Los paises que comunicaron que los reclusos estaban autorizados a
comunicarse con €l mundo exterior, especialmente con su familiay amistades de buena reputacién, fueron menos
que en € periodo correspondiente d informe de 1990. Las relaciones sociales y |os servicios postcarcelarios existian
€n menos paises que en el pasado.

Nota

1 Primer Congreso de las Naciones Unidas sobre la Prevencion del Delito y el Tratamiento del
Délincuente, Ginebra, 22 de agosto a 3 de septiembre de 1995: informe preparado por la Secretaria (Publicacién
de las Naciones Unidas, NUm. de venta 1956.1V .4), anexo | .A; véase también Recopilacién de Reglasy Normas
delas Naciones Unidas en la esfera de la Prevencion del Delito y la Justicia Penal (Publicacion de las Naciones
Unidas, NUm. de venta E.92.1V .1), seccién C.
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ESPECIALISTASEMPLEADOSEN LOSSISTEMASPENITENCIARIOS

Numero de Asistentes sociales Instructores de

Pais/region reclusos Médicos Enfermeras Squiatras Scol6gos Maestros oficios Otros
Alemanid 59 966 285,5 N.A. N.A. 434,5 1127 413,4 1970 -
Arabia Saudita 7929 1 1 - 1 2 10 20 1°

(reclusos
condenados)

Armenia 5 364 37(+8) - 6 1 - 19 - -
Australid 17 821 15(+58) 158(+47) 6(+12) 89(+11) 58(+4) 153(+505) 568 194(+27)
Belarlds 42 100 368(+51) 315(+16) 51(+14) 42 - 70(+2) 29(+258) 5 700(+55)
Bélgica 7 420 2(+54) 75 - 29(+3) 206(+2) 0(+1) - 7°
Camer(in 18 230 3(+65) 128 0(+1) 0(+1) 60 - - 20
Colombia 28551 0(+211) 85 0(+6) 32 27 104 - 2(+70)
Costa Rica 3 605 20 3 3 30 65 19 - 165
Coéte d'lvoire 12 215 1 16 - - 11 - - -
Croacia 2306 26(+10) 51(+10) 6(+2) 12 9 14(+3) 60 -
Chile 19978 4(+40) 10 2 26 116 5 - 150
Chipre 164 1(+2) 6 0(+1) 1 1 1(+10) 10 -
Dinamarcd 3195 7(+26) 36(+39) 5 4(+1) 55(+8) 66(+6) 298 2(+3)
Eslovaguia 7275 56(+75) 160(+14) 6(+2) 39 15 - - 7
Estados Unidos 85 570 179(+6) 428(+14) 14 297(+31) 1091 481 101 2 958(+6)
Ex Republica
Y ugoslavade
M acedonia 1178 3(+6) 4 1(+8) 17 10 14 20(+4) -
Filipinas 35 864 32 60 1 8 5 35 18 -
Finlandia 3322 6(+15) 107 5(+2) 23(+2) 40 17 250 0(+7)y
Grecia 6884 4(+48) 19 2(+8) - 48 - - -

¢¢eulbed
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Numero de Asistentes sociales Instructores de
Pais/region reclusos Médicos Enfermeras Squiatras Scol6gos Maestros oficios Otros
Haiti N.A. 3 4 - - 8 - - -
Irlanda 2012 0(+20) - 0(+9) 5 34 109(+69) 60 2
Islas Marshall 156 - - - - - - - -
Israel 6 280 28(+10) 14 - 2(+3) 85(+17) 85(+2) 36(+7) 115(+4)°
Italia 51 696 15 314 0(+260) 1(+407) 1300 - - 6
(+1 748) (+1 340)
Jamaica 4093 1(+1) 2 0(+1) - 10 6 30 50
Japon 39 220 196 244 26(+11) 89 - 110(+93) 571(+91) 89(+5)¢
(+2 683)
Jordania 3749 5(+7) 6 0(+4) - 3(+1) 6 - 4
Letonia 9457 41(+21) 71(+20) 10(+1) 2 136(+3) 14 5 -
Libano 3780 3(+15) 5(+7) - - 5(+10) 5(+10) 5(+10) 10(+15)"
Liechtenstein 9 0(+1) - 0(+1) 0(+1) 0(+2) 0(+2) 0(+1) -
L uxemburgo 418 1(+1) 6 0(+1) 0(+1) 0(+7) 1(+3) 11 2"
Malasia 19 850 1 - - - - 9 52 -
M alawi 4685 1 1 4 4 - - 6 -
Malta 193 1 2(+6) 0(+1) - - 0(+12) - -
Marruecos 40 067 36(+50) 153 - - 29 89 - 38
Mauricio 926 2 28 - - 6 8 108 -
Mongolia 6 085 45(+12) 77 1 - - 8 3 -
Myanmar 53195 20(+22) 26 - - - - 63 -
Papua Nueva Guined N.A. - 1 - - 0(+19) 0(+19) 10(+20) 1
Portugal 11 252 38(+58) 69 10(+7) - P 43(+184) - -
Qatar 527 1 5 - 1 3 - - -

gceulbed
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Numero de Asistentes sociales Instructores de

Pais/region reclusos Médicos Enfermeras Squiatras Scol6gos Maestros oficios Otros
Reino Unido de
Inglaterray Gales 45 757 135(+103) 879 - 163 617(+45) - 1256 23
Republica Arabe Siria N.A. 4(+8) 10(+4) 1(+1) 1(+1) 7(+3) 14 20(+9) -
Repuiblicade Corea 55 159 59 59 - - - 290(+152) 90(+141) -
Repuiblica Checa 16 567 107(+74) 200(+3) 2(+3) 41(+8) 61 18 39(+7) 51°
Rumania 43 990 208(+4) 341 5 11 - 304 196 35
Singapur 7273 6 75 2 1 - 13(+6) - -
Sri Lanka 11 666 14(+6) 46 1 - 47 1(+25) 101 2(+4)
Sudéfrica 114 047 - 309 - 45 236 129 818 667
Suecia 5461 1(+73) 75(+55) 3(+17) 7(+8) 137(+6) - 504(+30) 30(+1)"
Tailandia 93 652 48(+3) 238 - 179 37 279 1594 3
Tayikistan 4203 47 41 6 - - 57 - -
Tonga 85 0(+1) 0(+1) 0(+1) 0(+1) 0(+1) - - -
Turquia 34 355 99 - 54 54 49 130 - 119
Ucrania 160 592 808 2212 241 128 2324 174(+20) 253 2 040

(+314)

Venezuela 23200 0(+109) - 0(+8) 0(+19) 69 - - 28(+70)"

2 No seincluyen los servicios médicos de una de las jurisdicciones mas extensas, proporcionados por el Departamento de Salud.

b

¢ Otros especidlistas eran pedagogos.

d

Otros especialistas eran tres farmacéuticos y cuatro ingenieros industriales.

¢ Otros especialistas eran sacerdotes y personal de asistencia sanitaria.

 Incluye empleados por jornada parcial y esta basado en |os presupuestos correspondientes a 1994. Puede haber algunos puestos vacantes.

9 Otros especialistas eran €l Director de los Servicios M édicos Carcelarios y un farmacéutico.

En las carceles locales se dio empleo a otros especialistas, a saber asistentes sociales, personal sanitario, maestros. Los "otros" cinco eran ayudantes de |aboratorio clinico.
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" Otros especialistas incluyen 15 (+ 2) expertos en rehabilitacion, 87 (+ 2) empleados paramédicosy 13 rabinos.
" Otros especialistas eran radidlogos, médicos y expertos en nutricion.

I Otros especialistas eran enfermeros.

* Otros especialistas eran 89 médicos mas cinco intérpretes y electricistas.

' Otros especialistas eran profesores de religion.

™ Otros especialistas eran dentistas.

" Otros especialistas eran educadores.

° Se utilizaron especialistas del Gobierno para tratamientos médicos y siquidtricos, con inclusion de sicdlogosy asistentes sociales que voluntariamente visitaban a los reclusos y realizaban actividades sociales.
P Los asistentes social es estaban empleados, no por e servicio de prisiones, sino por €l Instituto de Rehabilitacion Social.

9 Lacércel colabora estrechamente con el Hospital Hamad en diversos campos médicos y recibe visitas periddicas.

" Otros especialistas eran sacerdotes y algunos peritos.

* Otro especialista fue un barbero.

' Otros especidistas eran odontélogos y asesores.

Y Otros especialistas eran 30 fisioterapeutas y un animador de actividades recreativas por jornada parcial.

v Otros especialistas eran farmacéuticos.

" Otros especialistas incluian coordinadores de culturay deportes, capellanesy dentistas.
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